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PROFESSION DE FOI DE L'EGLISE ARMENIENNE.

Une revue littéraire qui se publie a Paris,
I' Athéneum , vient de donner dans le numéro du
24 novembre un arlicle de M. Ubicini sur les
deux ouvrages récents dont nous avons enlretenu
nos lecteurs dans nos numeéros 7 et 9. M. Ubicini
est un de ces éerivains consciencieux aimant avant
loul la vérilé, jaloux de tout soumetlre i un exa-
men raisonné, n'acceptant et ne reproduisant
aueun récil, aucune assertion sans recherches
faites par eux-mémes et sans controle. Les ouvra-
ges écrils dans cet esprit acquierent bientot I'au-
torité qu'ils méritent, et cette autorité devient
d’autant plus grande que la bonne foi de I'auleur
est mieux connue, el qu'il la manifeste par son
empressement a rectifier lui-méme ce qu'il a pu
avancer d'inexact. S'il est constant que l'intention
d'altérer les faits n'a jamais égaré sa plume, si
sa candeur éclale aux yeux du lecleur, ses livres
ne tardent pas a jouir de l'estime d'un public
éclairé et nombreux. C'est un devoir pour nous
d'affirmer que tel est le cas pour M. Ubicim. Les
notices intéressantes et détaillées qu'il a données
sur les populations chrétiennes et musulmanes
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de l'empire oltoman juslifient I'éloge que nous
nous plaisons a lui accorder, la faveur avee la-
quelle ont été accueillies partout ses publications,
Nous reproduisons ici I'article de I' A thénaim, en
I'accompagnant d'une traduction arménienne e
de notes qui nous ont paru nécessaires,

Histoire, dogmes. f(raditions el liturgie deo UEglise arme-
nienne orientale, in-8. Paris, Frank, 1855,

La plupart des auteurs qui ont éerit sur I'Ar-
ménie dans les deux derniers siécles, el méme de
nos jours, le Pére Monnier, jésuite, I'orientaliste
protestant Lacroze, Assemani, Pluquel, dans son
Dictionnaire des hérésies, onl représenté son
Eglise comme enlachée du monophysisme qui
produisit I'hérésie d’Eutyches et de ses adhérents,
Dioscore, patriarche d’Alexandrie, et Jacques Ba-
radée, dit Zanzale. Moi-méme, par une inadver-
tance que plusieurs critiques m'ont objectée, jai
donné lieu de supposer, dans un de mes préce-
dents écrils, que je partageais celte croyance, ad-
mise presque généralement aujourd’hui. Le fait
est qu'a moins d'études et de connaissances toul a
fait spéciales, la méprise est d'autant plus facile
qu'elle se fonde uniquement sur une confusion de
mols appréciable senlement a ceux qui sont fami-
liers avee la langue classique de I'Arménie. Ce
point que je me suis contenlé seulement d'indiquer
dans ma nolice sur 'kiglise arménienne (Zettres
sur la Turquie, 1. 11, p. 270), faute d'éclaircisse-
menls el de lexles positifs a l'appui, vient d'étre
mis en lumiére avec beauconp de netteté par I'ou-
vrage dont jai indique le titre en 1éle de cet ar-
ticle. L'auteur, que la préface se borne a nous
présenter comme un « Arménien, dont le nom se
rallache aux plus illustres et aux plus antiques
souvenirs de sa patrie, non moins distingué par
la position sociale éminente qu'il occupe que par
I'instruction solide et varice qu'il posséde, » esl,
dit-on, un personnage fort connu et fort influent
a Saint-Pélersbourg, (le comte de Lazareff)r.Cette
circonslance seule suffirail a expliquer la curiosité
qu'a excitée le livre parmi les personnes qui
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' Nous sommes forels, par celle ussertion de M. Ubieini,
de déclarer qusucun des comtes de Lazarefl {car ils sont
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savenl que tout ce qui se publie, soit en Russie,
soit avee approbation et privilége de la Russie, en
maliere de religion et de gouvernement, prend
un caractere en quelque sorte officiel , 'anteur,
quel qu'il soit, ne s'exprimant jamais en son nom

| propre, mais au nom du czar orthodoxe. Or I'ou—

vrage que nous avons a examiner ici n'éclaircit
pas seulement un point de controverse religieuse,
il touche accidentellement a une question qui in-
téresse au plus haut degré la politique actuelle de
I'Orient, mais que nous devons laisser de coté.

Quelques explications préalablessontnécessaires
a I'intelligence de celte question.

Ce qu'on appelle le schisme arménien naquit,
comme on sail, a l'occasion du concile de Chal-
cédoine, en 451. Jusque-la I'Eglise d’Arménie
s'était maintenue en conformité parfaite de doe-
trine avec la grande i;lglise d'Orient, ainsi que
I'atteste la leltre du patriarche grec Proclus a
saint Isaac, patriarche d’Armeénie, publice en
gree el en latin, par Mansi, tome V de la Collec-
tion des conciles. Mais apres la tenue du qua-
trieme concile, ol fut condamnée 'hérésie d'Eu-
tychés et de Dioscore, les partisans de ces seclaires
répandirent dans la plus grande partie de I'Asie
le bruit que les Péres de Chalcédoine élaient re—
tombés de 'errear d'Eulyches dans eclle de Nes-
torius, condamnée vingl années auparavant par le
concile d'Ephése . Les Arméniens, qui avaient
été empéchés d'assisler au concile par la guerre
qu'ils soutenaient a cetle époque contre les Perses,
accueillivent, un peu légerement peul-élre, ces
bruils mensongers; el d'autres circonstances, plus

:
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trois fréres) n'est lanteur de cel ouvrage, et, de plus, qu'il n'a
é16 nullement nécessaire d’oblenir la permission ou Fagrément
de l'empereur de Russie pour I'imprimer a Paris. Les comles
de Lazarell, qui, de loyl lemps, poussés par un zole palrio-
tique, ont travaillé a faire ressortic l'orthodoxie de leur église
pationale aux yeux des Russes el des autres nalions chre-
tiennes, ont en la pensée de faire composer cel olvrage par
un de leurs compatrioles, et l'ont fait imprimer it leurs propres
frais. Ainsi, malgré toul son mérite, ceue publication ne peut
avoir aucun caractere officiel ni de lo part de 'empereur de
Russie, ni de la part du eatholicos d‘Echnmiadaiq. G. A

' (On se rappelle que les Nestoriens distinguaient en.Jéans-
Christ dewn personnes; les Eulychéens ne reconnaissaient en

lui qu'une seule natwre, la nature divine.
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ou moins graves, qui vinrenl s'ajouler a celle-¢i,
conlribuérent a les éloigner de la foi de Chaleé-
doine dont ils se eroyaient en droit de suspecter

. T'orthodoxie.
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Parmi ces circonslances, il en est une sur la-
quelle 'auteur anonyme insiste avee beaucoup de
raison : C'est 'ambiguilé des termes arméniens
employés pour définir la coexistence et la corréla-
tion des deux natures en Jésus-Christ, cause véri-
table du schisme. En effel, la langue, encore peu
travaillée (il y avait un siécle a peine que Mesrob
avait inventé I'alphabet arménien ), n'avait pas la
faculté d’exprimer avec précision el nettete les
abstractions de la théologie grecque, et il lui arri-
vail souvent de dénalurer 4 son insu la pensée
quil s'agissait de rendre, et sur l'intelligence de
laquelle reposail cependant l'entente des différentes
communaulés chrétiennes'. Clest ainsi que les
mots les plus fréquemment employés, et sur les-
quels roulait tout le débat, physis (nature), ousia
(substance), hypostasis (personne), n'ayant pas
d'équivalent précis dans leur langue, les Armé-
niens élaient obligés de traduire physis par pnou-
fwun, qui, chez eux, sentend plus particuliere-
ment de personne.

Une équivoque semblable, commise par le co-
piste chargé de traduire la leitre du pape Léon 1*
a Flavien sur la doctrine du concile de Chaleé-
doine, contribna a fortifier les Arméniens dans
leur méprise, « 1l élait dit, d'une manicre tres-
orthodoxe, dans cette lettre, que Jésus-Christ avail
deux natures, dont /wune opérait les miracles, e
dont Zautre élail sujette anx souflrances de I'hu-
manité. Le traducteur rendit les mols Zune el
lautre par l'expression arménienne womn iev
womn, expression qui, d'apresle génie dela langue
a laquelle elle appartient, ne peut sappliquer qu'a
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' Un sieele ne s'était pas méme écoulé depuis que L'alpha-
bet arménien avait éé dubli; il n'existait que depuis 43
ou 46 ans, <t pourtant la langue et la littérature arméniennes
dlaient deja assez florissantes, grice aux travaux el a I'habileté
de nos saints interprétes. Quoiqu'une langue soit parfaitement
cultivée, il ne sera jamais possible d’empieher que les mots
qu'elle admet n'aient différentes aceeptions et n'offrent des
ambiguités, Cest une trés-faible raison que Pauteor du livre,
analysé par M. Ubicini, allbgue (page 20), mais elle ne déna-
ture en rien le fond de la question. . A,
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une personne animée, a un individu, et signifie
lun et I'autre dans I'acceplion de quelqi’un, Le
sens de la lettre dans laquelle Zune et Zautre se
rapportaient aux deux natures du Christ, élait, par
conséquent, altéré dans la version par le mot
womn, que les Arméniens élaient portés i entendre
non des natares, mais de la personne, tandis que
la répétition du méme mol womn lear donnait
lieu de eroire qu'il était question de deux personnes
ou hypostases différentes. Ainsi la lettre du pape
Léon ayant été reconnue par les Péres de Chal-
cédoine, comme orthodoxe el conforme i la véri—
table définition du concile, les évéques arméniens
crurent formellement que ce concile éfait revenu
aux erreurs de Neslorius, tout en condamnanl
celles d'Eutyches. »

Ainsi une simple confusion dans les mots avait

semble que rien ne fiil plus aisé que de les meltre

. d’accord. 1l ne s'agissait que d’expliquer le malen-
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!“!“'“l' (1179), Luyng qijumenp h'[lhum,ﬁm.llph,p
h"il'"limllnulrhpl; mnnc_xyq[uum&, la pun wnfli=
I"ult'l' wfliglipwljul wpnongl Juupruinglinnt pllml:
fip Sunddunglh Swilggnnwd pyugnd, ogo lpnewnwp p

bl pudwboodp agpof quanpp b Ilpl-'[lill.
Uhbibigbhpp aqfnfs dfywpubhi. dd'wy Gupbe

i

tendu, Grees et Arméniens se trouvaient dans la
méme siluation que ces quatre voyageurs, dont
jai raconté ailleurs la dispute, qui, devant prendre
leur repas en commun, commanderent qu'on leur
apportit du raisin, en se servant chacun du mot
usité dans sa langue, el qu'un passant mit d'ac-
cord, au moment ou ils allaienten veniraux coups,
en leur apprenant qu'ils avaient demandé tous les
qualtre la méme chose.

Cependantles tentatives failes a diversesreprises,
notamment en 629, en 647 el en 966, en vue de
la réunion des denx Eglises, échonérent, soit par

[ 1i nee de eauses puremenl extérieures, soil par
g B g tlllllll?‘lnpll[alnllrll.[l lmlmmplilml'llll_ np I'influence de causes p [

I'effet de I'intolérance des prélats grees, qui refu-
serenl de reconnailre a I'Eglise arménienne cer—
taines /libertés dont elle jouissail ab antiguo. La
derniére et la plus sérieuse de ces lentatives eut
lieu vers la fin du xu® siécle, sous le patriarcal
de Nerses, surnommé Schnorhali (le Gracieux),
a cause de la douceur et de la pureté de son slyle,
el de son successeur Grégoire 1V, La déclaration
du concile arménien de Hrom-Gla ou Roum-Kalé,
plus connue dans I'histoire ecclésiastique sous le
nom de concile de Tarse (1179), signée par les
principaux évéques de I'Arménie, au nomhre‘z de
trente-trois, el jugée conforme de tous pointsa la
doctrine du siége weuménique, faisait espe‘irer la
fin prochaine du schisme et 'union définitive des
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deux Eglises, lorsque la mort de I'empereur, d'au-
tres disent le fanatisme de quelques évéques grecs,
rompit tout accord enlre elles,

Commenl, a partir de celle époque, les Armeé-
niens, a lravers leurs dissensions et leurs vieissi-
tudes politiques, mainlinrent 'intégrité et l'indé-
pendance de leur foi religieuse; comment celle
inlégrilé survécut méme a la chule de leur dernier
royaume el a la dispersion complete de leur race,
je dois laisser a d'autres le soin de cetle recherche,
curieuse sans doute, a plus d'un litre, mais qui
m'eloignerait trop de mon sujet et de 'objet méme
du livre. Deux autres divisions de I'onvrage conle-
nanl, I'une I'exposé de la foi arménienne, redige
en I'an 1166, a la demande de 'empereur Manuel
Comnene, par le patriarche Nerses, treize ans avant
le concile de Roum-Kalé, 'autre une traduetion
littérale de la liturgie, ainsi que des nolions addi-
tionnelles sur les sacrements, les observances, la
hiérarchie ecclésiastique, ete., je n'en parleral pas
davantage, me conlentant d’'y renvover le lecleur
désireux de s'instruire a fond des rites et de la
constitution de l'une des plus anciennes Eglises
de I'Orient.

Mais il est un point que l'auteur alteint comme
en passant, el qui, par cela méme, me parait ren-
fermer la pensée vérilable de I'ouvrage, el mérite
d'autant plus d'étre signalé : c'est celui ou il est
traité de I'état religieux et politique des Arme-
niens de Russie. En méme temps qu'il s'efforee
d'amoindrir encore la différence, a peine visible
suivant lui, qui sépare I'Eglise arménienne de
I'glise russe orthodoxe, en sappuyant sur les
déclarations mémes du saint synode de Péters-

~ bourg, il se plait & énumeérer les bienfails et les

immunités dont les Arméniens de Russie jouissent
4 lombre de la puissante protection du czar, le
nombre et la richesse de leurs églises et de leurs
monasteres a Sainl-Petersbourg, a Moscou, a
Nijny-Novgorod, i Astrakan, a Odessa, en Géor-
gie, les distinctions honorifiques accordées a leurs
évéqnes et a leurs simples prétres, I'oukase par
lequel I empereur Nicolas interdit, en 1841, qu'on
n lmpnmal rien d'irrévérencieuxconlrelacroyance
de I'lEglise arménienne. Le but de cette lolérance,
qui contraste si fort avec la malveillance que té-
moigne le gouvernement russe a I'égard des ca-
tholiques romains, se laisse facilement entrevoir.
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| Sile czar orthodoxe ne parvient pas a établir sa
suprémalie religieuse sur les cing cent mille Ar-
méniens grégoriens qui habitent ses Etats, en
consommant 'union des deux Fglises, il a du
moins l'espérance d’attirer dans son empire, par
la perspective d'un état plus doux, leurs coreli-
gionnaires bien plus nombreux de la Turquie et
de la Perse. On ne doit pas oublier que les trois
patriarches de Constantinople, de Jérusalem et de
Sis en Cilicie ne sont que des vicaires du pa-
| triarche, ou catholicos, d'Emlt:IllI}iﬁdZiﬂ. pontife
supréme et unique de toules les Eglises de I'Ar-
meénie. Or, depuis 1828, Edchmiadzin fait partie
des possessions russes du Caucase, et depuis la
méme époque le droil de confirmer le catholicos a
passé des chahs de Perse aux czars de Russie, Ce
sont eux également qui nomment les membres
- du synode, formant comme le conclave du souve-
rain ponlife de I'Arménie.

Heureusement le haut clergé arménien en Rus-
| sie se montre peu disposé a favoriser les vues du
gouvernement; il comprend que, quels que soient
les atermoiements et les temporisations (que con-
seille une politique prudente, il s'agit loujours, en
fin de compte, d'incorporer leur Eglise dans I'E-
glise russe, c'est-a-dire de briser I'unique lien de
la nationalité arménienne. Or parmi les malheu-
reux fils d'Haiasdan, dispersés comme la race de
Moise sur toule la surface de la ferre, il nen esl
| pas un, quelque point du globe qu'il habite, a
quelque croyance particaliere qu'il obéisse, qui
les yeux fixes sur I'Araral, berceau antique de sa
race, ne réve la reconstilution, a un jour donné,
d'un nouveau royaume d'Arménie, non moins
puissant, non moins glorieux que ses aines !,

.. ¢ Limportanee de cette question, la connaissance suflisante
| que nous en possédons, et en méme lemps nore indépendance
| el notre impartialité, nous imposent e devoir de présenter

une courte réflexion au sujet des paroles de M. Ubicini. La
| principale cause de la gravilé que celte question présgm{s,
| nous parait étre la maniére dont elle est compliquée; ainsi,
' qu'il nons soit permis de la diviser en trois points et de les
| examiner P'un apris l'autre : 1* quelle estla politique de la
| Russie dansles questions religieuses ; 2° quel est le véritable but
de Pauteur du livee ; et 3 quelles sont ou quelles peuvent dlre
Jos dispositions des Arméniens de la Russie, :\\'am tfmt nous
devons prévenir le lectenr que dans une pareille matidre,nous
ne penchons pour autune autrs nationalité que pour la nare

35
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D'un autre coté, les Arméniens de Turquie,
plus nombreux la qu'en aucune autre contrée du
globe, puisqu'ils atleignent presque le chiffre de
deux millions et demi, n'ont manifeslé jusqu'ici
aucune envie de quitter les pacifiques domaines du
sultan pour aller vivre a 'ombre du sceplre ortho-
doxe. Quant a reconnaitre le czar pour le chef de
leur Eglise, ils y songent moins encore, et il y
aurail plutol, sous ce rapport, une tendance mar-
quée a se rapprocher de Rome, si Rome, il faut
bien le dire, secondait ce mouvement des esprits
par sa lolérance el se montrait aussi conciliante et
aussi libérale que la Russie.

Il ne sera pas inutile ici, en regard de l'ou-
vrage donl je viens de signaler le but et les ten-
dances, de placer un petit opuscule, sous forme
de note, remis lout récemment a Mgr I'archevéque
de Paris, par M. Boghos Dadian, I'un des mem-
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propre; nous] voulons rester exclusivement Armenien, el
rendre & la vérité un hommage que nous aimons, un hom-
mage absolu el sans restrictions.

Quant au premier point de la question, qui a trait & la poli-
lique de la Russie, il se trouve en dehors de notre sphire et du
cadre de celle revue ; eependant nous sommes contraint, par
notre conseience, d'aflirmer ce qui est & nolre connaissance
personnelle, en rappelant aux hommes politiques que la con-
duite tenue par le gouvernement russe ne differe nollement
de celle gue suivent les autres puissanees, et qu'elle est toute
naturelle : ce gouvernement s'efforce de gagner et do fondre
dans sa propre nationalité une population active, ingénicuse,
laborieuse, pradente et honndéte, et eela non-seulement dans
ses rapports extérieurs, mais aussi & Vintéricur. Cenx-li qui
ignorent ces fails, ont peol-étre raison de s'élonner de celle
liberté de conscience et de la tolérance dont jouissent les ha-
bitants de la Russie en matiére religiense. Il est vrai que celte
liberté st restreinte par Ia loi qui rdgle les mariages mistes,
loi en vertu de laquelle wut mariage contraeté avee un Russe
ou une Russe impose 'obligation d'élever les enfants dans la
religion orthodoxe; mais la riguenr de cetle prescriplion ne
saurail sttemdre eeux qui, inspicés par un senliment d'attache-
ment & leur nationalité, beaucoup plus puissant que tout autre
motil d'entrainement, ne cherchent jamais de pareilles unions.

1l est impossible de nier qu'en général les populations ca-
tholiques romaines supportent avee peine la tendanee du gou-
vernement russe a s'immiscer dans leurs affaires religicuses.
Saus vouloir examiner 4 fond les véritables causes de leur
mécontentement , nous dirons seulement que 'immense majo-
rité des catholiques romains de la Russie est composée de
Polonais; par conséquent la question ne reste plus eireon=
serite dans le domaine religioux, elle devient politique. Une
preuve manifeste de cette assertion est la tranquillité dont
jouissent, dans ce pays, les catholiques non polonais.

Si ce que l'on dit est vrai, que les Arménions de Russie sont
plus favorisés par le gouvernément que les Polonais, il est
¢vident quiil n'y a ld aueun danger & craindre pour les pre-
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bres les plus éminents de la communauté armé-
nienne de Constantinople.

Suivant celle nole, les poinls sur lesquels 1'E-
glise arménienne serait en désaccord prétendu
avec celle de Rome, el dont jai donné ailleurs
énumération (Lettres sur la Turquie, t. I1,
p- 271) d'aprésle catéchisme defeu Mgr Hillerean,
archevéque de Pétra,devraient étre réduils de sept
a quatre, savoir:la procession du Saint-Esprit, les
deux natures en Jésus-Christ, I'état des ames apres
la mort, la primatie du pape; et encore aucun
de ces points ne saurait-il étre objecté avee justice
aux Arméniens, puisque, si l'on veut y regarder
de pres et avec un esprit libre de préjugés, on re-
connait que I'interprétation qu’en ont donnée leurs
Péres a toujours élé conforme a la doctrine de
I'Eglise catholique romaine. 11 ne m’appartient
pas de discuter I'authenticité des témoignages allé-
gués par M. Dadian a 'appur de sa these ; j'admets

miers ; au contraire, il y a beaucoup de bien a espérer de
toules maniéres; pourrait-on supposer que les Arméniens
seraient salisfaits, si, aux yeux d'unie puissance formidable, ils
étaient tenus autant en suspicion que le seraient les caiho-
liques, au dire de M. Ubieini?

Venons maintenant & notre deuxidme point, ¢'est-a-dire a
I'intention de l'auteur du livre.

1l est & remarquer tout d'abord que les Arméniens de Russie
sont exposés aux insultes du bas peuple russe, et quelquefois
des ecelésiastiques et des prétendus savants, et qu'ils sont
qualifiés des noms odieux d'hérétiques, de schismatiques, de
seolaires, parlisans des erreurs d'un hérésiarque nommé Gré-
goire (par suite du nom de Grégariens qu'ils ont adopté depuis
quelque lemps comme pour indiquer leur soumission aux
gneeesseurs de saint Grégoire I'llluminatenr), et des qualifica-
tions de théopaschites, d'ariens, de monophysites, d'euty-
chéens, ele., ele., et ces inculpations sont beaucoup plus &
eraindre pour enx que celles que leur adressent quelques-uns
des missionnaires lating, des éléves de la propagande, et des
mekhitaristes latinisants. Cela posé, est-ce qu'il ne serail pas
juste de considérer, comme & propos et dignes d'éloges, les
offorts de ceux d'entre les Arméniens qui tichent, par leurs
discours ou leurs éerits, de réfuter ces accusations dirigées
contre eux? Cest uniquement dans ce but que 'ouvrage pré=
cité a é1é évidemment composé ot nullement dans lintention
de russifier les Arméniens, ainsi que pourraient le penser les
gens qui n'approfondissent pas la question. On voit, il est
vrai, dans cet déerit, percer une lendanee a exagérer la pro-
tection accordée par le gouvernement russe aux Armeéniens;
mais celte tendance n'est-elle pas suflisamment justifiée par
un fait impossible & méconnaitre, e'est que les Arméniens
méritent eetle protection. D'ailleurs, Fautéur et P'éditeur de
cel ouvrage ne sont-ils pas eux-mémes dessnjels russes, et ]'I.I.ll.ll
placés dans I'état social de cet empire? Mais qu'ils aient l'in=
tention de russifier les Arméniens jusque dans leurs croyances
religieuses , rien dans l'ouvrage en question ne le montre, et
il suflit de le lire avec un esprit non prévenu, pour en avoir la
convietion,
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sans peine, avee lui el avee le R. P. Gabriel Aiva-
zovsky (le P. Gabriel, notons-le bien, est religienx
mekhithariste, el, par conséquent, Arménien ca-
tholique ), quau fond il n'y a pas de différence
entre la croyance de I'Eglise arménienne el celle
de I'Eglise de Rome, que la premiere se lrouve
vis-a-vis de la seconde a peu pres dans les mémes
rapports que I'Eglise gallicane, el, par consequent,
je le tiens, d’apressa propre expression, pour aussi
bon catholique que Mgr I'archevéque lui-méme.

Mais alors pourquoi ce malenlendu quand les
parties se sont expliquées? Pourquoi les noms
odieux de schismatiques el d’hérétiques, dont on
conlinue a flétrir les Arméniens, lorsque aucun
concile ne les a mis hors de I'Eglise el qu'eux-
mémes se proclament ses fils soumis et fideles?

Le troisieme poinl que nous avons & traiter, celui quia
rapport aux dispositions des Arméniens de Russie, nous
parait encore plus imporlant que les précddents. Vivant eloi-
gné de la Russie depuis longues années, nous serions peol-
fre justement accusé de lémérile si nous pretendions eon-
naitre an fond les intentions et les tendances des Arméniens
de ce pays. Toulefois, ce que nous en savons, nous suflit pour
étre persuadé que les Arméniens se trouvent en effel exposes
au danger de devenir complétement russes, et d'éire absorbes
par la nationalité dominante, mas ils n'y sont nullement
encling. Chacun sait combien les Arméniens tennent a ne
rien innover dans leur croyance el leurs rites; et ils ont rai
son, parce que c'est la uniguement que repose, pour ainsi
dire, 'essence de leur nationalité, ef, en quelque sorie, lenr
existence comme peuple particulier. L'Arménien de la Turquie
ne se montre--il pas dans les places publiques, dans les ca-
fés, dans le sérail, dans les promenades, partout enlin, avec
les dehors!d'un Ture? Ne parle-i-il pas toujours le ture? n't-
mile-1-1l pas en toutes choses les Turcs? Ou se trahit sa natio-
nalité armeénienne, si ce n'est & Véglise, ou il se réunit a lu
foule de ses compatriotes, pour célébrer la gleire de Dicu
dans la langue de ses ancéires, el en reépétant les paroles
pleines d'onetion des sainis docteurs de sa patrie ¥ L'Arménien
de Russie se trouve aussi dans les mémes conditions : Russe
partout, exceplé dans Pintérienr de dghse ou il redevient
uniquement Armeénien, et trés-zelé Avménien. Si done il per-
severe dans les mémes prineipes et dans les mémes vues, nul
doute qu'il naltérera jomais la croyance de ses peéres el les
riles de son Eglise. Gependant une seule chose nous parait a
eraindre, ¢'est esprit qui anime avjourd'hui plusieurs de nos
jounes gens, satisfaits d'eux-mémes, umateurs de nouveaules,
qui sont épris d'un godt malentendu pour une éducation exelu-
sivement européenne ; car il se trouve de ces jeunes gens en
Turguie, et un plus grand nombre encore en Russie, auxguels
la piété el le patriotisme de leurs anedlres semble éire le
résultal de ignorance, et qui s'imaginent que ¢'est en s'abste-
nant de fraquenter église et en désertant les exercices reli-
gicux, qu'ils s'aequidrent le droit d'étre considérés comme des
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Pourquoi 'union, si désirable dans l'intérét non—
seulement de I'Eglise, mais encore de nolre poli-
tique en Orient, n'est-elle pas encore consommée?
Est-ce la faute de Rome? est-ce celle des Armi-
niens ? Laissons M. Boghos Dadian lui-méme
s'exprimer sur ce point delicat, en rappelant un
fait historique récent : « Les premiéres années du
pontificat de Pie IX ont été sur le point d'étre il-
lustrées, dans les annales de I'Eglise universelle,
par un rapprochement complet de I'Eglise d’'Ar—
meénie et de celle de Rome. Mgr le nonce Ferrieri
recut, durant son séjour a Constanlinople, une
députation du conseil national des Arméniens de
la Turquie, choisie parmi les personnages notables
de la capilale. Le soussigné a eu 'houneur d'en
faire partie. Un exposé des doctrines de I'Eglise
armeénienne, présenté par cetle dépultation, a ob-
tenu l'approbation pleine et enliere de Mgr le
nonece. Malheureusement ce prélat, insistant sur la

personnages instruits ol civilisés. On ne pourrail assez désirer
que les moyens de préserver la jeunesse arménienne de ce
principe funeste ou au moins de l'en détacher plus tard,
soient nombreux et ellicaces. Nul doule que le clergé armé-
nien ne eontribue beaucoup & ce résultat, s'il cherche a ne
pas rester en arriere, dans I'étude des seiences el de la philo-
logie, de ses compalriotes laiques; si, surtoul, il ne permet
pas que les rites majestueux de notre lwrgie tombent en dié-
sudétude , ou salterent, au point que les gens instruits et
aussi le bas peuple méme eén viennent & regarder avec
envie les cérémonies des aulres peuples, par exemple, des
Grees, des Russes ou des Lalins : c'est par la, en effet, qu'ils
se refroidissent insensiblement de leur attachement a 'église
nationale, qu'ils sont altirés & fréquenter les Eglises non
arméniennes, a contracler des mariages avee des élrangers,
a se prendre d'une passion irrélléchie pour les langues el
les usages de ceux-¢1, & mépriser les plus belles traditions de
leur nation, el & célever jusqu'aux nues les contumes les plus
hldmables des autres,

Nous ne pouvons terminer ces considérations sans rappeler
quil y a une trés-grande différence entee le désie ol espe-
rance. M. Ubicini dit trés-bien que tout Armenien réve la re-
constitution, a un jour donné, d'un nouveau royaume d'Ar-
menie; mais si ce n'est la qu'un réve, ce réve n'est pas méme
la valeur d'un désir, et encore moins d'une espérance. On
peut dire que notre nalion esl encore assez heurcuse pour
savoir reconnailre avee discernement ses qualités ou les dé-
fauls qu'elle possede; elle sait, par conséquent, qu'elle a
hesoin encore de beaucoup d'efforts et de progréss pour par-
venir 4 se régénérer moralement et intellectuellement, pour
se réformer, s'éclairer, avanl de songer a ce qui lui manque,
dans P'état oi elle vit aujourd’hui sous des gouvernements b
tecteurs, et avant de concevoir un seul instant le désic d'avoir
un gouvernement indépendant... Ge que nous savons de
science cortmmne, el ce dont nous pouvons assurer les etral=
gors, fion sans orgueil pour nous, c'est que la portion la plus
sensée de la nation, c'est-ii-dire la trés-grande majorité , con
sidére, dans quelque pays qu'elle habite, commé Ul devoir
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convenance, la nécessilé méme de la nomination
des patriarches et des évéques nationaux par le
pape, contrairement a l'usage séculaire établi en
Orient, eette démarche des représentants des Ar-
méniens de la Turquie n'a eu aucun résultat. »

A. Unicixt.

sacré de se rendre utile, de se montrer fidéle, dévoués et ‘pleine
d'honneur & l'égard de la puissance sous laquelle elle vit,
sans rien perdre de sa nationalité. Elle maintiendra les douces
el préeieuses traditions de nos anedtres, comme aulant de
reliques vénérées, ou, pour mieux dire, avec une expression
vulgaire, mais profonde, comme un falisman. — Elle sait que
la divine Providence luia dit : « Garde ces traditions, et tu
vivras! »
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